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1 Introduktion

Tack for att du har valt en Speech Case fran Tobii Dynavox!

For att sékerstalla att den har produkten fungerar optimalt bér du Iasa igenom den har anvandarmanualen noggrant.

Speech Case ar ett taltillbehor fran Tobii Dynavox avsett att anvéandas med en 10,2" iPad® som hjalpmedel for
kompletterande kommunikation och datoratkomst fér personer med talsvarigheter, sprakstoérningar, samt fysiska och

kognitiva funktionsnedsattningar.

1.1 Forklaring av formaningar

| denna anvandarmanual anvander vi fem (5) férmaningsnivaer enligt foljande:

n OBS-symbolen anvands for att meddela anvandaren om nagonting som ar viktigt eller kraver sarskild

uppmarksamhet.

@ Forsiktighetssymbolen anvands for att informera om nagonting som skulle kunna skada utrustningen eller fa den

att fungera felaktigt.

ﬁ Varningssymbolen anvands for att informera om nagonting dér det finns en tankbar risk for att anvandaren skulle

kunna skadas om varningen ignoreras.

@)) Symbolen for hdg volym anvands for att informera om nagonting som kan orsaka horselskador.

“ Symbolen for hdg temperatur anvands for att informera om yttemperaturer som kan orsaka skada eller obehag.

1.2 Symboler och markning

Detta avsnitt innehaller information om de symboler som anvands pa Speech Case, dess tillbehor eller férpackning.

Symboler eller mérkning

Beskrivning

[l

Sakerhetsklass Il dubbelisolerad utrustning.

B

Sortera i enlighet med ditt lands lagar.

C€

CE ar en forkortning for Europeiska gemenskaperna och
detta marke visar tulltjansteman i Europeiska unionen att
produkten overensstammer med ett eller flera av EG-
direktiven.

UK
CA

Markningen UKCA (UK Conformity Assessed) ar en
brittisk produktmarkning som anvands for varor som
slapps pa marknaden i Storbritannien (England, Wales
och Skottland). Den omfattar de flesta varor som tidigare
kravde CE-markning.

FCS
©

Detta marke &r ett certifieringsmarke som anvands pa
elektroniska produkter som tillverkas eller saljs i USA och
som intygar att elektromagnetisk interferens fran enheten
ligger under de granser som godkants av Federal
Communications Commission.

Folj anvandningsinstruktionerna:

#12008741 Tobii Dynavox Speech Case Bruksanvisning v.1.0.5 - sv-SE
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Symboler eller mérkning

Beskrivning

Australian Electrical Equipment Safety System Regulatory
Compliance-markning.

Uppfyller kraven i direktivet om minskning av skadliga
amnen.

+ Volym upp.
- Volym ner.
I Tillverkare.
R E F Referensnummer.
Serienummer.

SN

1.3 Anvandningsomrade

Nar den anvands med en korrekt konfigurerad iPad &r Tobii Dynavox Speech Case en talgenererande enhet (SGD) for
personer som har nedsatt férmaga att tala pa grund av skador, funktionsnedséattningar eller sjukdom. Tobii Dynavox
Speech Case kopplas ihop med en iPad via Bluetooth® och fungerar som en utenhet for ljud och som kontakthubb.

ﬁ KONTRAINDIKATIONER: Speech Case-enheten ar inte livsuppehallande.

Om Speech Case fungerar felaktigt kanske inte anvandaren kan kommunicera med hjalp av den.

n Framst avsedd att anvandas inomhus.

1.4 Forpackningens innehall

n Det rekommenderas att du behaller originalférpackningen till Speech Case.

Om enheten behover returneras till Tobii Dynavox for garantirelaterade arenden eller reparation ar det bra om
den skickas i originalférpackningen eller motsvarande. De flesta transportféretag kraver minst 5 cm

férpackningsmaterial runt enheten.

Obs! P.g.a. gemensamma kommissionsférordningar maste allt fraktmaterial, inklusive lador, som skickas till

Tobii Dynavox kasseras.

Speech Case-paketet innehaller foljande:

1 Speech Case-

1 USB-laddare med dubbla portar
1 stromkabel for USB till USB-C

1 Axelrem

1 Anvandarmanual (tryckt)

1 Snabbstartsguide (tryckt)

1 garantidokument

6 | 1 Introduktion
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2 Sakerhet

Speech Case-enheten har testats och godkants som éverensstammande med alla specifikationer och standarder som
anges i Bilaga B Information om éverensstdmmelse, sida 21 i denna handbok och i Bilaga C Tekniska specifikationer, sida
23 . | syfte att garantera en sdker anvandning av Speech Case finns det emellertid nagra sékerhetsvarningar som boér
observeras:

Utrustningen far inte modifieras.

Reparationer av Tobii Dynavox-enheten maste utféras av Tobii Dynavox eller ett reparationscenter som ar
auktoriserat och godkant av Tobii Dynavox.

Anvandaren far aldrig forsdka att byta batteri. Andringar av batteriet kan orsaka risk fér explosion.

Speech Case far inte anvandas som en livsuppehallande enhet och man ska inte forlita sig pa den ifall den inte
fungerar pa grund av stromavbrott eller andra orsaker.

Det kan finnas risk for kvavning om smadelar lossnar frdn Speech Case-enheten.

Barremmen och laddningskabeln kan utgdra en strypningsrisk for sma barn. Lamna aldrig sma barn
oOvervakade med barremmen eller laddningskabeln.

Speech Case-enheten far inte utsattas for eller anvandas i regn eller vaderforhallanden som ligger utanfor de
tekniska specifikationerna for Speech Case-enheten.

Sma barn eller personer med kognitiva funktionshinder bér inte ha tillgang till eller anvanda Speech Case-
enheten savida det inte sker under en foralders eller annan vuxens éverinseende.

Speech Case-enheten ska anvandas forsiktigt nar du rér dig.

>B>P>BEDE>PEPP>PODP

2.1 Forebygga horselskador

@)) Permanent horselnedsattning kan uppsta om éronsnackor, horlurar eller hdgtalare anvands pa hég volym. For
att forhindra detta bor volymen vara installd pa en saker niva. Med tiden kan din kanslighet for hoga ljudnivaer
férsamras pa sa satt att hdga ljudnivaer upplevs acceptabla trots att de kan skada érat. Om du upplever symtom
som ringningar i éronen bor du séanka volymen eller sluta anvanda éronsnackor/hérlurar. Ju hégre volym, desto
mindre tid krévs innan horseln kan paverkas.

Horselexperter rekommenderar foljande atgarder for att skydda horseln:

e Begrénsa den tid du anvander éronsnackor eller horlurar pa hég volym.
e Vrid inte upp volymen for att stdnga ute omgivande ljud.
e  Sank volymen om du inte hér manniskor som pratar i din narhet.

Sa har faststaller du en saker volymniva:

e  Stall in volymen pa en Iag niva.
e Hoj ljudet langsamt tills du hor det tydligt och det kédnns behagligt, utan férvrangning.

Stromforsorjning och batterier

markspanning som uppfyller kraven i Begransad strémkalla i enlighet med IEC60950-1.

Speech Case-enheten har ett uppladdningsbart batteri. Alla uppladdningsbara batterier férsdmras med tiden.
Saledes kan den potentiella anvandningstiden fér Speech Case efter en full laddning bli kortare med tiden an nar
enheten var ny.

2.2
ﬁ Stromkallan maste uppfylla kraven i SELV-standarden, Sékerhet vid extra lag spanning, och tillféra en

#12008741 Tobii Dynavox Speech Case Bruksanvisning v.1.0.5 - sv-SE 2 Sakerhet | 7
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Speech Case-enheten anvander ett litiumjon-polymerbatteri.

Var medveten om att ifall du befinner dig i en varm miljé kan det paverka méjligheten att ladda batteriet. Den
interna temperaturen ska ligga mellan 0 °C och 45 °C for att batteriet ska kunna laddas. Om den interna
batteritemperaturen ligger 6ver 45 °C/113 °F kommer batteriet inte att kunna laddas.

Flytta Speech Case-enheten till ett svalare stélle for att ladda batteriet.

Utsatt inte Speech Case-enheten for eld eller temperaturer éver 60 °C. Det kan leda till att batteriet slutar
fungera, genererar varme, antands eller exploderar. Observera att temperaturen i extrema fall kan éverstiga de
granser som anges ovan, exempelvis i bagageutrymmet pa en bil en varm dag. Sa att forvara Speech Case-
enheten i en varm bagagelucka kan med andra ord leda till funktionsfel.

Ladda endast Speech Case-batteriet i en omgivningstemperatur pa mellan 0 °C/32 °F till 45 °C/113 °F.

Anvand endast den medféljande natadaptern for att ladda Speech Case enheten. Anvéndning av otillatna
natadaptrar kan allvarligt skada Speech Case-enheten.

For att Speech Case-enheten ska kunna anvandas pa ett sakert satt far endast laddare och tillbehdr som
godkants av Tobii Dynavox anvandas.

Oppna eller modifiera inte Speech Case-enhetens eller stromférsérjningsenhetens hélje, eftersom du kan
utsattas for potentiellt farlig elektrisk spanning. Enheten innehaller inga delar som kraver underhall. Om
Speech Case-enheten eller tillhérande kringutrustning har utsatts for mekanisk skada ska du inte anvdnda
dem.

Om batteriet inte ar laddat och Speech Case inte ar ansluten till strémforsorjningsenheten kommer
Speech Case-enheten att stdngas av.

Om natsladden ar skadad far den endast repareras/bytas av servicepersonal. Anvand inte natsladden forran den
bytts ut.

Dra ur adapterns natkontakt ur vagguttaget nar enheten inte laddas och dra ur natsladden ur enheten.

Sarskilda regler galler vid frakt av litiumjon-polymerbatterier. Om batterierna tappas, krossas eller kortsluts kan
de avge en farligt hog varme, antdndas och ar farliga i brander.

Hanvisa till IATA:s regelverk nar du skickar litiummetall eller litiumjonbatterier eller celler: http://www.iata.org/
whatwedo/cargo/dangerous goods/Pages/lithium batteries.aspx

Natadaptrarna far inte anvandas utan tillsyn fran vuxen eller en vardare.

Temperatur

Om den anvands i direkt solljus eller andra varma miljéer kan Speech Case-enhetens ytor bli varma.

Montering

Speech Case ska monteras enligt TILLVERKARENS anvisningar och med godkanda monteringsbeslag eller
fasten. Tobii Dynavox eller dess ombud ansvarar inte fér skador pa person eller egendom till f6ljd av att en
Speech Case faller fran monterad position. Montering av en Speech Case sker helt pa anvandarens egen risk.

Nodsituationer

Forlita dig inte pa Speech Case-enheten for nddsamtal. Vi rekommenderar att du har flera olika
kommunikationskanaler vid en eventuell nédsituation.
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2.6 Elektricitet

é Oppna inte Speech Case-enhetens hélje eftersom du kan utséttas for potentiellt farlig elektrisk spanning.
Enheten innehaller inga delar som anvéandaren kan underhalla.

2.7 Barnsakerhet

Speech Case ar ett avancerat datorsystem och en avancerad elektronisk apparat. Som sadana bestar de av
manga separata, sammanfogade delar. | handerna pa ett barn kan vissa av dessa delar skiljas fran enheten och
eventuellt utgéra en kvavningsrisk eller annan fara for barnet.

Sma barn bor inte ha tillgang till eller anvanda enheten om det inte sker under en féralders eller annan vuxens
overinseende.

2.8 Magnetfalt

ﬁ Speech Case-enheten innehaller magneter. Magnetfalt kan stéra pacemakers, defibrillatorer eller annan
medicinsk utrustning. Som en generell regel bér du som minst halla ett avstand pa 15 centimeter mellan foremal
med magneter och din hjartapparat.

Om du misstanker att Speech Case-enheten stor din pacemaker eller annan medicinsk utrustning ska du sluta
anvanda Speech Case-enheten och kontakta lakare for specifik information om den medicinska utrustningen
ifraga.

2.9 Tredje part

ﬁ Om Speech Case anvands pa andra satt an den &ndamalsenliga anvandningen och tillsammans med
programvara eller maskinvara fran tredje part sa att anvandningen férandras innebar detta risker och Tobii
Dynavox ansvarar inte for féljderna.

#12008741 Tobii Dynavox Speech Case Bruksanvisning v.1.0.5 - sv-SE 2 Sakerhet | 9



3 Oversikt av Speech Case

3.1  Huvudfunktioner

Speech Case har flera inbyggda funktioner.

2 x inbyggda hdgtalare

2 x kontaktportar

1 x knapp for strom/val av manévermetod
1 x Bluetooth®

1 x laddningsport
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3.2 Produktbeskrivning

3.2.1 Portar och knappar
( —— \
O
& 2/

Figur 3.1 Vy av framsida och ovansida

Placer- Beskrivning
ing

1 Volymknapp
2 Hogtalare
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Figur 3.2 Vy av sidorna

Placering Beskrivning
3 Kontaktportar (2)
4 Laddningsport
5 Laddningsindikatorlampa (LED-stromindikator)
6 Knapp fér val av manévermetod

Tvinga aldrig in en kontakt i ett uttag. Om kontakten inte kan sattas in i uttaget relativt latt passar de férmodligen
inte ihop. Kontrollera att kontakten matchar uttaget och att du har placerat kontakten ratt i férhallande till uttaget.

3.3 Knapp for val av manovermetod

Knappen for val av mandvermetod har tre (3) olika lagen:

12 | 3 Oversikt av Speech Case
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Placering Beskrivning

S iOS skanningslage — for anvandning med iOS inbyggda mandvermetod med kontaktskanning. Valj
detta lage om du vill anvanda iOS-skanning for att navigera i appar och mappar.

Stallin pa S for i0S-skanning.

e Kom &t alla appar och filer med hjalp av skanning.

e Inte kompatibel med vissa skanningsfunktioner i Snap Core First.

e Konfigurera skanningsalternativ i iOS tillganglighetsinstaliningar.

e For att anvanda iOS-skanning i Snap, stall in mandvermetoden i Snap till Pekstyrning
0 Fraktlage — stanger av Bluetooth®.

Peklage — for att anvanda pekstyrning for att navigera i appar och mappar och for att anvanda Tobii
Dynavox manévermetoder (inklusive skanning) i Tobii Dynavox-appar.

Stall in pa T for Snap-skanning och andra Tobii Dynavox-mandvermetoder.

Bast for anvandare som &r nya pa skanning.

Anpassa med Snaps skanningsfunktioner sdsom gruppskanning, auditiv feedback och halltid.
Skanning ar begransad till Snap och andra tillganglighetsanpassade Tobii Dynavox-appar. Objekt
utanfér tillganglighetsanpassade Tobii Dynavox-appar kan inte skannas.

e Mest effektivi Snap och andra tillganglighetsanpassade -appar.

3.4 Forinstallerad inbyggd programvara

Den har Speech Case-enheten levereras med all nédvandig inbyggd programvara installerad och klar att anvanda.
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4 Batterier i Speech Case

4.1 Batterier

Speech Case-enheten har ett inbyggt batteri. Om Speech Case-batteriet inte ar ordentligt laddat kommer Speech Case att
sténgas ner automatiskt.

startas igen maste Bluetooth® ateranslutas sdsom beskrivs i avsnittet 5.3 Installera din iPad® och koppla ihop via

n Nar Speech Case stangs ner p.g.a. att batteriet &r urladdat férsvinner Bluetooth®-kopplingen. Nar Speech Case
Bluetooth®.

4.2 Ladda Speech Case

Anslut natsladden till Speech Cases laddningsport.

Anslut natadaptern till ett eluttag.

Ladda Speech Case tills batteriet ar fulladdat.

Koppla bort laddaren bade fran enheten och natuttaget nar din Speech Case ar helt laddad.

Du kan anvanda Speech Case-enheten nar batteriet laddas.

Pa grund av kemiska reaktioner i batteriet kan dess prestanda forsamras med tiden. Det finns risk for att den
foérvantade batteritiden forkortas eller att Speech Case-enheten skadas om inte anvandningsvillkoren uppfylls
(exempelvis laddning, urladdning och omgivningstemperatur). Om batteriets laddning minskar for snabbt, trots
att det &r korrekt laddat, kan det behéva bytas ut.

1.
2.
3.
4.
n Det gar inte att ladda batteriet fér mycket. Det gar bra att ladda batteriet Gver natten.

Batteriet kan behdva bytas ut efter 12 till 18 manader av normal anvandning. Forsok inte byta ut batteriet sjalv.
Batteriet ar internt och det ar inte avsett att underhallas eller bytas ut av ndgon annan an en Tobii Dynavox
tekniker.

Information om batteriernas forvarings- och laddningstemperaturer finns i 2.2 Strémférsérjning och batterier, sida 7.

4.21 Beteende for laddningsindikatorlampa (LED-stromindikator)

Laddningsindikatorlampan (LED-stromindikator) (position 5 i Figur 3.2 Viy av sidorna) lyser nar natadaptern ar ikopplad
och batteriet laddas:

e Fast sken —laddar
e Blinkande ljus — fel pa batteriet (enheten kanske behdver repareras)
e Slackt ljus — enheten ar fulladdad
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5 Anvanda Speech Case

5.1

Satta knappen for val av manovermetod i ratt lage for anvandaren

Hur kommer anvadndaren att valja objekt i enheten?

Pekskarm

Valja direkt genom att peka pa
pekskarmen

Vélja med Tobii Dynavox
pekmandvermetoder: Peka, Peka
och hall och Peka och slapp

Valj med kontakter och Tobii
Dynavox-skanning

Kontaktskanning

iOS-skanning

Kom &t alla appar och filer med
hjalp av skanning.

Inte kompatibel med vissa
skanningsfunktioner i Snap Core
First.

Konfigurera skanningsalternativ i
iOS tillganglighetsinstaliningar.
For att anvanda iOS-skanning i
Snap, stall in mandvermetoden i
Snap till Pekstyrning

Snap-skanning

Bast for anvandare som ar nya pa
skanning.

Anpassa med Snaps
skanningsfunktioner sdsom
gruppskanning, auditiv feedback
och halltid.

Skanning ar begransad till Snap
och andra
tillganglighetsanpassade -appar.
Objekt utanfor
tillganglighetsanpassade -appar
kan inte skannas.

Mest effektiv i Snap och andra
tillganglighetsanpassade -appar.

Stallin pa "T”

Stallin pa "S”

Stallin pa "1’

5.2 Starta enheten

Speech Case har fyra lagen:

Peklage — for att anvanda pekstyrning for att navigera i appar och mappar och for att anvanda Tobii Dynavox
mandvermetoder (inklusive skanning) i Tobii Dynavox-appar.
iOS-skanningslage — for anvandning med iOS inbyggda mandvermetod med kontaktskanning. Valj detta lage om
du vill anvanda iOS-skanning for att navigera i appar och mappar.

Fraktlage — stanger av Bluetooth®.

Uppgraderingslage for inbyggd programvara — anvand endast vid uppmaning om uppdatering av inbyggd

Speech Case-programvara.

Starta Speech Case i peklage (T)

1.
2.

Om du har kopplat detta Speech Case till denna iPad tidigare, se 5.4 Koppla bort Bluetooth®-anslutningen,

n sida 16.

Nar knappen for val av mandvermetod flyttas fran Av till peklage (T) sager enheten “Power On” och efter

nagra sekunder hors ett (1) klick.

Se till att inget ar anslutet till kontaktportarna pa Speech Case.
Se till att knappen for val av mandvermetod ar i position T.
3. Fdljinstruktionernai 5.3 Installera din iPad® och koppla ihop via Bluetooth®, sida 16

Starta Speech Case i iOS-skanningslage (S)

1.
2.

Om du har kopplat detta Speech Case till denna iPad tidigare, se 5.4 Koppla bort Bluetooth®-anslutningen,

n sida 16.

Nar knappen for val av mandvermetod flyttas fran Av till skanning (S) sager enheten “Power On” och efter

nagra sekunder hors ett (2) klick.

Se till att inget ar anslutet till kontaktportarna pa Speech Case.
Se till att knappen for val av mandvermetod ar i position S.

#12008741 Tobii Dynavox Speech Case Bruksanvisning v.1.0.5 - sv-SE
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3. Fdljinstruktionernai 5.3 Installera din iPad® och koppla ihop via Bluetooth®, sida 16

Stélla in fraktlage pa Speech Case (enheten stiangs av).

n Om du har kopplat detta Speech Case till denna iPad tidigare, se 5.4 Koppla bort Bluetooth®-anslutningen,
sida 16.

1. Setill attinget ar anslutet till kontaktportarna pa Speech Case.
2. Settill att knappen for val av mandvermetod ar i position O.

Stélla in Speech Case i uppgraderingsléage for inbyggd programvara.

1. Tryck och hall in knappen Volym + samtidigt som knappen for val av mandvermetod flyttas fran O till antingen T
(peklage) eller S (skanningslage).

n Speech Case &r gjord for att ha strdmmen pa antingen i peklage eller iOS-skanningslage.

5.3 Installera din iPad® och koppla ihop via Bluetooth®

1. FOlj stegen i snabbstartsguiden fér Tobii Dynavox Speech Case for att installera din iPad pa ratt satt.
Ga till Installningar > Bluetooth pa din iPad och starta Bluetooth®.
Stanna kvar pa denna skarm tills alla steg for att koppla din Speech Case ar slutférda.

3. Settill att Speech Case ar i S- eller T-lage sa som beskrivs i 5.2 Starta enheten.
4. Valj Speech Case iilistan Mina enheter eller Andra enheter i Bluetooth®-menyn pa din iPad. Speech Case ar nu
kopplad och klar att anvanda.

skalet. Ordet “Pekstyrning” eller “Skanning” i enhetens Bluetooth®-ID anger dess aktuella Iage. Speech

n Din Speech Cases Bluetooth®-ID slutar med samma fem sista siffror som serienumret pa Speech Case-
Case serienummer finns pa etiketten pa stallets insida.

5.4 Koppla bort Bluetooth®-anslutningen

Om du tidigare har kopplat detta Speech Case till denna iPad maste du forst "gldmma" Speech Case i listan éver
Bluetooth®-enheter.

Ga till Instéllningar > Bluetooth.
Leta reda pa Speech Case i listan.
Valj ikonen "i” intill den.

Valj "Glom denna enhet".

Bekrafta genom att vélja "Glém enhet".

arON -~

5.5 Batteristatus och stromsparande

Batteristatusen for Speech Case Overvakas via din kopplade iPad®. Folj stegen nedan for att visa batteriwidgeten pa Idag-
skarmen.

Lagg till batteristatuswidget.

1. Svep hoger dver startskarmen for att komma till Idag-skarmen pa din iPad.

2. Bladdra till slutet av sidan och tryck pa Redigera.

3. Letareda pa Batterier i listan dver widgetar och tryck pa + for att lagga till den pa din Idag-skarm.

4. ValjKlar.
Nu kan du nar som helst svepa héger éver startskdrmen for att komma till Idag-skdrmen och se batteristatusen for
Speech Case (Speech Case maste vara kopplad).

Widgeten visar ocksa iPadens laddning
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Batteristatusen for Speech Case visas i steg pa 10 %. Nar batteriet nar 10 % ska Speech Case anslutas till en
stromkalla, annars kommer den att stdngas ner inom Kort.

Installningarna for stromsparlage i Speech Case ar forinstallda for att optimera batteritiden. Speech Case ar gjord for att
alltid vara pa.

5.6 Justera volymen

Justera volymen med hjalp av vippbrytaren volym upp och volym ner (placering 1 i Figur 3.1 Vy av framsida och ovansida)
pa ovansidan av Speech Case.

n Volymen kan ocksa justeras i Snap- eller iOS-programvaran i din iPad.

5.7 Justera ljudet

Hogtalarna kan konfigureras via i0S-instéllningar > Musik > EQ.

omstandigheter kan skalet orsaka storningar for ingaende ljud. Ta tillfalligt ut din iPad ur skalet eller anslut en

n Speech Case har ett hal som goér det mdjligt att anvanda iPads inbyggda mikrofon for ljudutmatning. Under vissa
extern mikrofon till iPadens lightning-port for att uppna basta méjliga kvalitet pa ingaende ljud.

5.8 Kontakter

Nar Speech Case ar i peklage skickar kontakter féljande for Tobii Dynavox-skanning:

e Kontakt 1 — mellanslag
e Kontakt 2 — enter

Stall in mandvermetoden i dina Tobii Dynavox-appar pa skanning nar Speech Case ar i peklage och stall in
kontakt 1 som mellanslag och kontakt 2 som enter.

Nar Speech Case ar i iOS-skanningslage skickar kontakterna foljande som standard:

e Kontakt 1 — ga till nasta objekt
e Kontakt 2 — valj

Nar Speech Case ar i i0OS-skanningslage och kopplad till din iPad via Bluetooth® startas iOS kontaktstyrning

n automatiskt och tva kontakter skapas for tvastegsskanning med kontakter (om inte iOS-kontakter redan finns).
Stélla in manévermetoden i dina Tobii Dynavox-appar pa beroring. For automatisk skanning, &ndra till endast en
kontakt i iOS-kontakter med handlingen "Valj".

Las avsnittet Kontaktstyrning i anvandarmanualen for ditt i OS eller anvandarmanualen for din Tobii Dynavox-app.

#12008741 Tobii Dynavox Speech Case Bruksanvisning v.1.0.5 - sv-SE 5 Anvanda Speech Case | 17



6 Produktvard

6.1 Temperatur och luftfuktighet

6.1.1 Allman anvandning - Driftstemperatur

Speech Case bor forvaras i en torr miljo i rumstemperatur. Rekommenderat temperaturomrade och luftfuktighetsvarde for
enheten &r foljande:

e  Omgivningstemperatur: 0°C till 35°C
e Relativ fuktighet: 10% till 90% (ingen kondens pa enheten)

6.1.2 Transport och lagring

Vid transport och lagring ar reckommenderat temperaturomrade och luftfuktighetsvarde for enheten foljande:

e Temperatur: -30°C till 70°C
e Luftfuktighet: 10 % till 95 % @40°C (104°F) (ingen kondens pa enheten)
e Atmosfariskt tryck: 70 kPa till 106 kPa (375 mmHg till 795 mmHg)

Speech Case ar varken vattentat eller vattentalig. Enheten bor inte forvaras under mycket fuktiga eller pa annat
satt vata forhallanden. Doppa inte enheten i vatten eller i nagon annan vatska. Se till att inte spilla vatska pa
enheten, sarskilt vid kontakterna.

6.1.3 Laddar

Rekommenderat intervall for temperatur och luftfuktighet for enheten ar foéljande:

e Temperatur: 10°C till 45°C
e Relativ fuktighet: 5% till 90% (ingen kondens pa enheten)

6.2 Rengora Speech Case-enheten

Stang av enheten helt innan den rengors.

Dra ur enhetens kontakt.

Avlagsna alla kablar.

Torka av alla yttre ytor med servetter med 70-procentig isopropylalkohol, 75-procentig etylalkohol eller Clorox
Disinfecting Wipe for infektionskontroll.

Lat enheten lufttorka.

Alla tillbehér maste ocksa rengdras pa samma satt.

Om rengoringen efterlamnar streck kan skarmen putsas med en mjuk torr trasa.

Kassera anvant rengdringsmaterial pa ratt satt.

HpON =

© NGO

n Anvand inte sprayprodukter direkt pa enheten eftersom det kan gora den vat och slappa in fukt i den.

6.3 Placering

Anvand endast de fasten som rekommenderats av din lokala aterférsaljare eller forsaljningsrepresentant och kontrollera
att de ar korrekt monterade och fastsatta i enlighet med anvisningarna. Placera inte enheten pa instabila och/eller ojamna
underlag.

6.4 Transportera Speech Case

Dra ur alla kablar fran Speech Case nar du bar enheten.
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n Det rekommenderas att du behaller originalférpackningen till Speech Case.

Om enheten behdver returneras till Tobii Dynavox for garantirelaterade arenden eller reparation ar det bra om
den skickas i originalférpackningen eller motsvarande. De flesta transportféretag kraver minst 5 cm
forpackningsmaterial runt enheten.

Obs! P.g.a. gemensamma kommissionsférordningar maste allt fraktmaterial, inklusive l1ador, som skickas till
Tobii Dynavox kasseras.

6.5 Kassera Speech Case-enheten

Slang inte Speech Case-enheten bland vanligt hushalls- eller kontorsavfall. Félj de lokala féreskrifterna for kassering av
elektrisk eller elektronisk utrustning.

6.6 Kassera batterierna

Lagg inte batterierna bland vanligt hushalls- eller kontorsavfall. Folj de lokala féreskrifterna for kassering av batterier.
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Bilaga A Support, Garanti,
Utbildningsresurser

A1 Kundtjanst

Om du behdver hjalp kan du kontakta din lokala aterférsaljare eller supporten pa Tobii Dynavox. For att du ska fa hjalp sa
snabbt som mdjligt bér du ha din Speech Case-enhet tillganglig samt, om mdjligt, vara ansluten till internet. Du ska ocksa
kunna uppge enhetens serienummer. Detta star pa baksidan av enheten.

Ytterligare produktinformation och andra supportresurser finns pa Tobii Dynavox-hemsidan www.tobiidynavox.com.

A2 Garanti

Las Manufacturer’s Warranty som finns inkluderad i paketet.

Tobii Dynavox garanterar inte att programvaran i Speech Case uppfyller dina krav, att driften av programvaran
kommer att vara oavbruten eller felfri eller att alla programvarufel kommer att atgardas.

vara oavbruten eller att Speech Case ar fri fran fel eller andra defekter. Kunden accepterar att Speech Case inte

n Tobii Dynavox garanterar inte att Speech Case uppfyller kundens krav, att driften av Speech Case kommer att
fungerar for alla anvandare och i alla ljusférhallanden.

Las denna anvandarmanualen noggrant innan du anvander enheten. Garantin ar bara giltig om enheten anvands i
enlighet med anvandarhandboken. Om du demonterar Speech Case-enheten upphdr garantin att galla.

n Det rekommenderas att du behaller originalférpackningen till Speech Case.

Om enheten behdver returneras till Tobii Dynavox for garantirelaterade arenden eller reparation ar det bra om
den skickas i originalférpackningen eller motsvarande. De flesta transportféretag kraver minst 5 cm
foérpackningsmaterial runt enheten.

Obs! P.g.a. gemensamma kommissionsférordningar maste allt fraktmaterial, inklusive l1ador, som skickas till
Tobii Dynavox kasseras.

A3 Utbildningsmaterial

Tobii Dynavox tillhandahaller ett omfattande utbildningsmaterial for Speech Case-produkterna och relaterade
kommunikationsprodukter. Du finner dem pa www.tobiidynavox.com
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Bilaga B Information om
overensstammelse

Speech Case ar CE-markt, vilket visar pa dverensstammelse med de grundlaggande hélso- och
sakerhetskrav som faststallts i EU-direktiven.

B1 FCC-deklaration

Denna enhet innehaller FCC med ID: 5123A-BGTWT32AE och uppfyller kraven i del 15 i FCC-reglerna. Anvandning sker
pa féljande tva villkor: (1) denna enhet far inte orsaka skadliga stérningar, och (2) denna enhet maste klara eventuella
storningar, inklusive stérningar som kan leda till oénskade effekter pa driften.

Andringar som inte uttryckligen godkénts av Tobii Dynavox kan upphéva anvéndarens rétt att anvanda
utrustningen enligt FCC-reglerna.

B1.1 For del 15B-utrustning

Den har produkten har testats och konstaterats uppfylla kraven for digitala enheter av klass B enligt del 15 av FCC-
reglerna. Dessa gransvarden ar framtagna for att ge rimligt skydd mot skadlig stérning vid installation i bostad. Denna
utrustning genererar, anvander och kan utstrala radiofrekvensenergi och kan, om den inte installeras och anvands enligt
anvisningarna, orsaka skadliga stérningar pa radiokommunikation.

Det finns emellertid inga garantier for att storningar inte kan uppsta i en viss installation. Om utrustningen visar sig orsaka
skadliga stérningar pa radio- eller TV-mottagningen, vilket kan faststéllas genom att utrustningen stangs av och slas pa
igen, ska anvandaren forsoka eliminera stérningarna genom att vidta en eller flera av foljande atgarder:

e Rikta om eller flytta mottagningsantennen.
e (Oka avstandet mellan utrustningen och mottagaren.
e Anslut utrustningen till ett uttag pa en annan krets an den som mottagaren ar ansluten till.
e Radfraga aterforsaljaren eller en erfaren radio- och TV-tekniker.
B1.2 For barbara enheter

FCC-uttalande om stralningsexponering:

1. Denna séndare far inte vara placerad eller anvéndas tillsammans med nagon annan antenn eller sandare.

2. Denna utrustning uppfyller FCC:s stralningsgranser for en okontrollerad miljé. Denna enhet testades for typisk
handhallen anvandning med enheten ansluten med sidorna direkt mot anvandarens kropp. For fortsatt uppfyllande
av FCC:s regler for stralningsexponering ska du undvika direktkontakt med sandarantennen under sandning.

B2 Deklaration fran Industry Canada

Obs!

(i) Enheten for drift i band 5150-5250 MHz &r endast avsedd fér inomhusanvandning for att minska risken for potentiellt
skadlig stérning i mobila satellitsystem pa samma kanal;

(ii)) Den maximalt tillatna antennforstarkningen for enheter i banden 5250-5350 MHz och 5470-5725 MHz ska vara sadan
att utrustningen fortfarande uppfyller e.i.r.p.-gréansen;

(iii) Den maximalt tilldtna antennforstarkningen for enheter i band 5725-5850 MHz ska vara sadan att utrustningen
fortfarande uppfyller de angivna e.i.r.p.-gréanserna for punkt-till-punkt- och icke punkt-till-punktdrift sasom lampligt; och
(iv) Anvandare ska ocksa vara informerade om att hdgeffektradar allokeras som primara anvandare (d.v.s. prioriterade
anvandare) av band 5250-5350 MHz och 5650-5850 MHz och att dessa radarsystem kan orsaka stérningar och/eller
skada pa LE-LAN-enheter.

Avertissement
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(i) les dispositifs fonctionnant dans la bande 5150-5250 MHz sont réservés uniquement pour une utilisation a l'intérieur
afin de réduire les risques de brouillage préjudiciable aux systemes de satellites mobiles utilisant les mémes canaux;

(i) le gain maximal d'antenne permis pour les dispositifs utilisant les bandes de 5250 a 5350 MHz et de 5470 a 5725 MHz
doit étre conforme a la limite de la p.i.r.e;

(iii) le gain maximal d'antenne permis (pour les dispositifs utilisant la bande de 5725 a 5850 MHz) doit étre conforme a la
limite de la p.i.r.e. spécifiée pour |'exploitation point a point et I'exploitation non point a point, selon le cas;

(iv) De plus, les utilisateurs devraient aussi étre avisés que les utilisateurs de radars de haute puissance sont désignés
utilisateurs principaux (c.-a-d., qu’ils ont la priorité) pour les bandes 5250-5350 MHz et 5650-5850 MHz et que ces radars
pourraient causer du brouillage et/ou des dommages aux dispositifs LANEL.

Denna enhet innehaller IC med ID: 5132A-BGTWT32AE och har testats enligt sékerhetskraven betraffande exponering for
radiovagor (SAR) i RSS-102 fér gransvarden for allmanheten (okontrollerad miljé) (1,6W/Kg). Det hdgsta SAR-vardet for
Speech Case-enheten ar 0,3 W/kg. Denna enhet kan anvandas utan halsorisk pa ett minsta avstand av 0 cm mellan
utrustningen och anvandarens kropp.

Denna digitala Klass B-apparat uppfyller kraven enligt den kanadensiska standarden ICES-003.

Denna enhet uppfyller Industry Canadas krav for RSS-standard(er) som ar undantagna fran tillstandskrav. Anvandning
sker pa foljande tva villkor: (1) denna enhet far inte orsaka stérningar, och (2) denna enhet maste klara eventuella
storningar, inklusive stérningar som kan goéra att enheten inte fungerar som dnskat.

B3 CE-deklaration

Denna utrustning uppfyller kraven som rér elektromagnetisk kompatibilitet, de vasentliga skyddskraven enligt direktivet om
elektromagnetisk kompatibilitet (Electromagnetic Compatibility - EMC) 2014/30/EG om tillnarmning av medlemsstaternas
lagstiftning om elektromagnetisk kompatibilitet och radioutrustningsdirektivet (Radio Equipment Directive - RED) 2014/53/
EG for att uppfylla regleringen av radioutrustning och teleterminalutrustning.

B4 Direktiv och standarder

Speech Case uppfyller foljande direktiv:

EMC-direktivet (elektromagnetisk kompatibilitet) 2014/30/EU
Radioutrustningsdirektivet (RED) 2014/53/EU
RoHS2-direktivet 2011/65/EU

WEEE-direktivet 2012/19/EU

Reach-direktivet 2006/121/EG, 1907/2006/EC bilaga 17
Batteridirektivet 2013/56/EU

EN 62368-1

Enheten har testats for att uppfylla ISO 14971:2007 och EN ISO 14971:2012 och andra relevanta standarder for avsedda
marknader.
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Bilaga C

C1 Speech Case

Tekniska specifikationer

Standard Speech Case
Typ Taltillbehor for 10,2” iPad
Vara modell Speech Case
Matt (B x H x D) 273 x 196 x 52 mm

10,7 x 7,7 x 2,0 inches
Vikt 624 g

11b (6 0z.)

Hogtalare 2 %31 mmx9mm,4,0ohm,5W

Anslutningar

2 x 3,5 mm kontaktportar

1xUSB-C
Knappar 1 x Volym upp
1 x Volym ner
1 x valknapp med 3 lagen
Bluetooth® Bluetooth® 3.0
Batteritid ~ 8 timmar vid normal anvandning

Batteriteknik

Uppladdningsbart litiumjon-polymerbatteri

Batterikapacitet

15,54 Wh

Batteriets laddningstid

~ 4 timmar

Stromférsorjningsenhet

5,0 VDC 4,8A Ac-natadapter

C2 Natadapter

Foremal Specifikation
Vara modell SPAD92BC-20
Inspénning 100 till 240 VAC
Instréom (max) 0,48 A
Infrekvens 50 till 60 Hz
Utstrom 4,8 A
Markutspéanning 5VvDC
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Bilaga D Godkanda tillbehor

Du kan fa information om de senaste godkanda tillbehéren for Speech Case pa www.TobiiDynavox.com eller genom att
kontakta din lokal Tobii Dynavox-aterforsaljare.
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Bilaga E

Lokala certifieringspartners

De angivna foretagen ar partners for vara lokala certifieringar i respektive land.

Kontaktinformation:

Istok Audio Trading
Zavodskoy proezd, 3A
Fryazino, Moskva-regionen
Ryska federationen 141195

+7 (499) 404-36-56
+7 (929) 636-82-49

Link Assistive Pty Ltd
43 Adelaide Tce
Pasadena SA, 5042
Australia

+61 8 7120 6002

SOLUCIONES EN TECNOLOGIA ADAPTADA MEXICO S.ADE C.V
Av. Rio Mixcoac 164 Col. Acacias Del Valle Deleg

Benito Juarez. CP. 03240

Mexico

+1-800-344-1778

Swiss Authorized Representative
MedEnvoy Switzerland
Gotthardstrasse 28

6302 Zug

Switzerland

+41 8 663 01 42
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tobii dynavox

Copyright ©Tobii Dynavox AB (Publ). Alla produkter och tjanster erbjuds inte pa alla lokala marknader. Specifikationerna kan komma att andras utan forvarning. Alla andra varumarken tillh6r sina respektive agare.

Support for din Tobii Dynavox-enhet

Fa hjalp online
Las den produktspecifika supportsidan for din Tobii Dynavox-enhet. Den innehaller uppdaterad information om fragor och tips & tricks som rér produkten. Hitta vara supportsidor online
pa: www. TobiiDynavox.com/support-training

Kontakta din 16sningskonsult eller aterforsaljare
Kontakta din I16sningskonsult pa Tobii Dynavox eller den auktoriserade aterforsaljaren om du har fragor om eller problem med din produkt. De kénner till din utrustning och ar bast
lampade att hjalpa dig med tips och 6vning. For kontaktuppgifter, se www. TobiiDynavox.com/contact
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